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Date / Datum : 18-01-2011 
n° / nr.  RV/LABO/602797

 
Objet : EU-PT pesticides 

 

 
Onderwerp: EU-PT pesticiden 

 
Les laboratoires de référence de l’UE (EU-RL) 
organisent annuellement des études 
interlaboratoires (EU-PT) concernant la 
détermination des résidus de pesticides dans les 
fruits et légumes, les céréales, les matrices 
d’origine animale, ainsi que des études pour la 
détermination des résidus par des méthodes 
« single residue ». 
 

Jaarlijks organiseren de EU-referentielaboratoria 
(EU-RL) interlaboratorium vergelijkende studies 
(EU-PT) betreffende de bepaling van 
pesticidenresidu’s in fruit en groenten, granen, en 
matrices van dierlijke oorsprong,door middel van 
multi-residu methoden, alsook ringtesten voor de 
bepaling van residu’s met “single residue” 
methoden.  

L’annonce des EU-PT Aankondiging EU-PT  
Ces EU-PT ne sont pas uniquement annoncés sur 
le site web des EU-RL (voir lien), les laboratoires 
agréés sont de plus invités directement par les 
EU-RL. 

Deze EU-PT worden niet alleen aangekondigd 
op de website van de EU-RL (zie link), bovendien 
worden de erkende laboratoria ook rechtstreeks 
uitgenodigd door de EU-RL. 

Afin de recevoir une invitation, il est toutefois 
essentiel que les EU-RL disposent des 
coordonnées correctes des laboratoires 
concernés. C’est pourquoi les laboratoires agréés 
sont priés de tenir à jour leurs données dans le 
« EU-RL data pool » (voir lien). En cas de 
problèmes, vous pouvez contacter l’ISP, le 
laboratoire National de Référence dans ce 
domaine. 
 
 

Om een uitnodiging te ontvangen is het echter 
essentieel dat het EU-RL correcte contact-
gegevens gebruikt. Daarom worden de erkende 
laboratoria gevraagd om hun gegevens in de 
“EU-RL data pool” up-to-date te houden (zie link). 
In geval van problemen hieromtrent kan u zich 
wenden tot het WIV, het Nationale 
Referentielaboratorium (NRL) in dit gebied. 
 

 

Agence fédérale 
pour la Sécurité 

de la Chaîne alimentaire 
Administration des Laboratoires 
CA-Botanique - Food Safety Center  

Boulevard du Jardin botanique 55 
B-1000 Bruxelles 

info@afsca.be - www.afsca.be 

Federaal Agentschap  
voor de Veiligheid  
van de Voedselketen 
Bestuur Laboratoria 
AC-Kruidtuin - Food Safety Center 
Kruidtuinlaan 55 
B-1000 Brussel 
info@favv.be - www.favv.be 

http://www.eurl-pesticides.eu/docs/public/home.asp?LabID=100&Lang=EN
http://www.eurl-pesticides.eu/docs/public/home.asp?LabID=100&Lang=EN
http://www.eurl-pesticides.eu/docs/public/tmplt_article.asp?LabID=100&CntID=783&Theme_ID=1&Pdf=False&Lang=EN
http://www.eurl-pesticides.eu/docs/public/tmplt_article.asp?LabID=100&CntID=783&Theme_ID=1&Pdf=False&Lang=EN
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Participation obligatoire aux EU-PT pesticides Verplichte deelname aan EU-PT pesticiden 
Via cette note, l’AFSCA veut rappeler que la 
participation aux EU-PT est obligatoire pour les 
laboratoires agréés en ce qui concerne les 
domaines pour lesquels un agrément a été 
accordé. 

Met deze nota wenst het FAVV de erkende 
laboratoria er aan te herinneren dat de deelname 
aan de EU-PT verplicht is voor de domeinen 
waarvoor een erkenning werd verleend. 
 

La non-participation à un EU-PT pertinent du 
laboratoire agrée est seulement justifiée si (1) ce 
laboratoire a préalablement transmis à l’EU-RL 
une demande motivée à cet effet  et si (2) cette 
demande a été évaluée favorablement par le EU-
RL.  
 
Si c’est le cas, le laboratoire agréé transmet à 
notre correspondant (rudi.vermeylen@favv.be) et 
au responsable de la module « PT-schemes » 
(alain.dubois@afsca.be), avant la fin de la période 
d’inscription à l’EU-PT, une copie de la demande à 
l’EU-RL, ainsi que la décision de celui-ci. 

Het niet deelnemen aan een EU-PT die relevant 
is voor het erkende laboratorium, is slechts 
gerechtvaardigd indien (1) dat erkende 
laboratorium hiertoe voorafgaandelijk een 
gemotiveerde aanvraag indiende bij  het EU-RL, 
en (2) deze aanvraag vervolgens positief werd 
beoordeeld door het EU-RL.   
Desgevallend bezorgt het erkende laboratorium, 
voor het afsluiten van de inschrijvingsperiode van 
de betreffende EU-PT, onze correspondent 
(rudi.vermeylen@favv.be) en de 
verantwoordelijke van de module “PT-schemes” 
(alain.dubois@afsca.be) een kopij van zowel de  
aanvraag aan, als de beslissing van het EU-RL. 

Si un laboratoire agréé est, à plusieurs reprises, 
déchargé par l’EU-RL de participer aux EU-PT 
parce que le scope du laboratoire est jugé 
inadéquat, il est évident que l’AFSCA réévaluera 
l’aptitude du laboratoire concerné à effectuer des 
analyses officielles. 
 

Indien een erkend laboratorium herhaaldelijk 
door het EU-RL wordt vrijgesteld van deelname 
aan de EU-PT omwille van een ongeschikte 
analytische scope, dan is het evident dat het 
FAVV de geschiktheid van het betrokken 
laboratorium om officiële analyses uit te voeren 
dient te heroverwegen. 
 

Conformément à l’article 5, 5° et 7° de l’arrêté 
royal du 15 avril 20051, une non-participation non 
justifiée à  un EU-PT ou le non respect des 
instructions reprises ci-dessus, peut amener 
l’AFSCA à suspendre ou retirer l’agrément du 
laboratoire concerné.  

Conform Artikel 5, 5° en 7° van het Koninklijk 
besluit van 15 april 20051, kan het onterecht niet  
deelnemen aan de EU-PT of het niet volgen van 
bovenvermelde instructie, voor het FAVV een 
grond zijn om de erkenning van het betrokken 
laboratorium in te trekken of te schorsen. 

  
Directeur général    Directeur-generaal 

 
 

ir. Geert De Poorter  
(sé / get) 

                                                 
1 Koninklijk besluit van 15 april 2005 betreffende de aanduiding van de officiële laboratoria, tot bepaling van de procedure en de 
erkenningsvoorwaarden van laboratoria die analyses uitvoeren in het kader van de controleopdracht van het Federaal 
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot uitvoering van de wet van 15 juli 1985 betreffende het gebruik bij 
dieren van stoffen met hormonale, anti-hormonale, beta-adrenergische of productie-stimulerende werking. (Belgisch Staatsblad 
4 april 2005) 
Arrêté Royal relatif à la désignation des laboratoires officiels, fixant la procédure et les conditions d’agrément des laboratoires 
qui effectuent des analyses dans le cadre des missions de contrôle de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne 
alimentaire et portant exécution de la loi du 15 juillet 1985 relative à l’utilisation de substances à effet stimulateur de production 
chez les animaux. (Moniteur Belge 4 avril 2005) 


